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A. PREAMBULA

Schéma minimalnej pomoci V zneni dodatku ¢. 4 (d’alej len ,,schéma‘‘) poskytovanej prostred-
nictvom Fondu na podporu umenia (d’alej len ,,fond*) je vypracovana v stlade s platnymi pra-
vidlami Eurépskej unie (d’alej len ,,EU*) upravujiicimi poskytovanie minimalnej pomoci (dalej
aj ,,pomoc*). Schéma je vypracovana podl'a nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. de-
cembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie na pomoc
de minimis v platnom zneni (U. v. EU L 352/1, 24.12.2013).

B. PRAVNY ZAKLAD

Pravnym zakladom pre poskytovanie pomoci na podporu umeleckych aktivit, kultary a krea-
tivneho priemyslu st:

nariadenie Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani &lankov 107
a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie na pomoc de minimis V platnom zneni (d’alej aj
,hariadenie®),

priloha I. nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uritych
kategorii pomoci za zlucitel'né s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy
v platnom zneni (U. v. EU L 187, 26.6.2014) (dalej len ,.priloha I. nariadenia ¢&.
651/2014%),

zakon ¢. 284/2014 Z. z. o Fonde na podporu umenia aozmene adoplneni zakona
¢. 434/2010 Z. z. o poskytovani dotacii v pdsobnosti Ministerstva kultiry Slovenskej re-
publiky v zneni zakona ¢. 79/2013 Z. z. v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon®),
zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov,

zakon €. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a mini-
malnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zdkon o Statnej pomoci) (d’a-
lej len ,,zakon o Statnej pomoci®),

zékon €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov V zneni neskor$ich predpisov,

Statat fondu,

Zasady, sposob a kritéria hodnotenia Ziadosti o poskytnutie finanénych prostriedkov
z fondu,

Zasady poskytovania finanénych prostriedkov z fondu,

Struktira podpornej ¢innosti fondu na prislusné obdobie.

C. CIEL POMOCI

Ciel'om pomoci poskytovanej podla tejto schémy je podpora umeleckych aktivit, kultiry
a kreativneho priemyslu.
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D. POSKYTOVATEL POMOCI

Poskytovatelom pomoci a vykonavatel'om schémy je fond ako verejnopravna institiicia zriadena
osobitnym zdkonom na podporu umeleckych aktivit, kultiry a kreativneho priemyslu. Kontaktné
udaje su nasledujuce:

Fond na podporu umenia

Cukrova 14

Bratislava 811 08

Email kontakt: info@fpu.sk

Webové sidlo: www.fpu.sk

E. PRIJEMCOVIA POMOCI

Prijemcom pomoci je podnik v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie,
t. J. akykol'vek subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na pravny status a
sposob financovania. Hospodarskou ¢innost'ou je kazda ¢innost’, ktora spociva v ponuke tovaru
a/alebo sluzieb na trhu.

Za prijemcu pomoci sa povazuje jediny podnik podla ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia.

Jediny podnik na ucely tohto nariadenia zahiiia vSetky subjekty vykonévajice hospodarsku ¢in-
nost’, medzi ktorymi je aspon jeden z tychto vzt'ahov:

a) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢innost’ ma va¢sinu hlasovacich prav akciona-
rov alebo spolo¢nikov v inom subjekte vykondvajicom hospodarsku ¢innost’;

b) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢innost’ ma pravo vymenovat alebo odvolat’
vacsinu Clenov spravneho, riadiaceho alebo dozorného organu iného subjektu vykona-
vajuceho hospodarsku ¢innost’;

c) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢innost’ ma pravo dominantnym spésobom
ovplyviiovat’ iny subjekt vykonavajici hospodarsku ¢innost’ na zaklade zmluvy, ktorti
s danym subjektom vykondvajicim hospodarsku ¢innost’ uzavrel, alebo na zaklade usta-
novenia v zakladajicom dokumente alebo stanovach spolo¢nosti;

d) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢innost, ktory je akcionarom alebo spolo¢ni-
kom iného subjektu vykonavajuceho hospodarsku ¢innost’, mé sdm na zéklade zmluvy
s inymi akciondrmi alebo spolo¢nikmi daného subjektu vykonavajaceho hospodarsku
¢innost’ pod kontrolou vacsSinu hlasovacich prav akcionarov alebo spolo¢nikov v danom
subjekte vykonavajucom hospodarsku ¢innost’.

Subjekty vykonavajice hospodarsku ¢innost’, medzi ktorymi st typy vztahov uvedené v pism.
a) az d) predchadzajuceho odseku prostrednictvom jedného alebo viacerych inych subjektov
vykondavajucich hospodarsku ¢innost’, sa takisto povazuju za jediny podnik.

Prijemcom pomoci mézu byt mikropodniky, malé podniky alebo stredné podniky, ktoré spi-
faja definiciu uvedenu v prilohe 1. nariadenia ¢. 651/2014.

Prijemcom pomoci mozu byt aj velké podniky, ktoré nespadaji pod definiciu mikropodnikov,
malych a strednych podnikov uvedent v prilohe I. nariadenia €. 651/2014.

Prijemcovia pomoci mozu byt fyzické alebo pravnické osoby opravnené na podnikanie, ktoré
planuju realizovat’ opravnené projekty v zmysle tejto schémy, vykonéavaju hospodarsku ¢innost’
a su ucastnikmi hospodarskej sut’aze v tych oblastiach, do ktorych je zamerana pomoc podla tejto
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schémy. Prijemcom pomoci moze byt fyzicka osoba, ktora doviSila vek 18 rokov, alebo prav-
nickd osoba, predmetom ¢innosti ktorej je realizacia aktivit v oblasti umenia, kultury alebo kre-
ativneho priemyslu podl'a tejto schémy.

Podrla § 19 ods. 2 zdkona finan¢né prostriedky fondu nemozno poskytnut’ osobe

a) ktora neposkytuje sicinnost’ v $tatnom Statistickom zistovani v oblasti kultury podl'a
osobitného zakona?,

b) ktora bola pravoplatne odsudena za imyselny trestny ¢in proti majetku, ak ide o ziada-
tel’a, ktory je fyzickou osobou,

c) voci ktorej je vedené konkurzné konanie, je v konkurze, v restrukturalizacii alebo bol
proti nej zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku?,

d) ktora je v likvidacii®,

e) proti ktorej je vedeny vykon rozhodnutia®,

f)  ktora nema vysporiadané finan¢né vzt'ahy voci Statnemu rozpoctu alebo voci rozpo¢tom obci,

g) ktord je podnikatel'om alebo zdruzenim podnikatel'ov® a porusila zdkaz nelegalneho za-
mestnavania podl'a osobitného predpisu®,

h) ktora ma evidované nedoplatky na poistnom na povinné verejné zdravotné poistenie,
nedoplatky na poistnom na socidlne poistenie a nedoplatky na povinnych prispevkoch
na starobné dochodkové sporenie,

1) ktora nepredlozila vyuctovanie finanénych prostriedkov.

Prijemcom pomoci nemoze byt podnik, voc¢i ktorému sa narokuje vratenie pomoci na zaklade
predchadzajiceho rozhodnutia Eurdpskej komisie, ktorym bola poskytnutd pomoc oznacena za
neopravnent a nezlucitelna s vnatornym trhom’. Prijemca pomoci vo forme pozicky nesmie
byt predmetom kolektivneho konkurzného konania, ani nesmie spiiiat’ kritéria pravnych pred-
pisov na to, aby sa stal predmetom kolektivneho konkurzného konania na navrh svojich verite-
Pov. V pripade vel'kych podnikov musi byt’ prijemca tejto formy pomoci v situacii porovnatel’-
nej s tiverovym ratingom aspon B-.

F. ROZSAH POSOBNOSTI
Tato schéma sa vzt'ahuje na celé izemie Slovenskej republiky.
Tato schéma sa nevztahuje na
a) pomoc v prospech podnikov posobiacich v sektore rybolovu a akvakultury, na

ktoré sa vztahuje nariadenie EP a Rady (EU) ¢. 1379/2013 z 11. decembra 2013
0 spolo¢nej organizacii trhov s produktmi rybolovu a akvakultary, ktorym sa
menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSuje naria-
denie rady (ES) ¢. 104/2000,

1§ 18 ods. 3 zakona &. 540/2001 Z. z. o $tatnej Statistike v zneni neskorSich predpisov

2 Z4&kon &. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

3 § 70 a7 75a Obchodného zdkonnika.

4 Napriklad zékon Narodnej rady Slovenskej republiky & 233/1995 Z. 7. o sudnych exekttoroch a exekuénej ¢innosti (Exe-
kuény poriadok) a o zmene a doplneni d’alsich zdkonov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani
(danovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

5§ 20f az 20j Ob¢ianskeho zakonnika.

6 Zakon ¢&. 82/2005 Z. z. o nelegilnej praci a nelegdlnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni ne-
skorsich predpisov.

7 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A61992CJ0188 - rozhodnutie vo veci Deggendorf, rozsu-

dok ESD C - 188/92
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b) pomoc poskytovani podnikom posobiacim v oblasti prvovyroby pol'nohospo-
darskych vyrobkov,

€) pomoci poskytovani podnikom posobiacim v sektore spracovania a marketingu
pol'nohospodarskych vyrobkov, a to v tychto pripadoch:

- ak je vyska pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnozstva takychto vyrobkov kupe-
nych od prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych na trhu prislusnymi podnikmi;
- ak je pomoc podmienena tym, ze bude Ciasto¢ne alebo uplne postipena prvovyrobcom,;

d) pomoc na ¢innosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych statov,
konkrétne pomoci priamo suvisiacej s vyvazanymi mnozstvami, na zriadenie a
prevadzkovanie distribucnej siete alebo inymi beznymi vydavkami suvisiacimi
s vyvoznou ¢innost'ou;

e) pomoc, ktora je podmienena uprednostiiovanim pouzivania domaceho tovaru
pred dovazanym.

Ak podnik posobi v sektoroch uvedenych v pism. a), b) alebo c) a zaroven pdsobi v jednom
alebo viacerych inych sektoroch alebo vyvija d’alSie ¢innosti, ktoré patria do rozsahu posobnosti
tejto schémy, vztahuje sa schéma na pomoc poskytovanu v stvislosti s tymito d’al§imi sektormi
alebo na tieto d’alSie ¢innosti za podmienky, ze prijemca pomoci zabezpec¢i (a fond overi) po-
mocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie ¢innosti alebo rozliSenie vydavkov (napr.
analyticka evidencia), aby ¢innosti vykonavané v sektoroch vylucenych z rozsahu posobnosti
tejto schémy neboli podporované z pomoci de minimis poskytovanej v stilade so schémou.

G. OPRAVNENE PROJEKTY

Podl’a § 18 ods. 2 zakona fond poskytuje finan¢né prostriedky na realizaciu projektu. Projektom sa
na ucely tohto zdkona rozumie najméa

a) tvorba, realizacia a verejna prezentacia umeleckého diela, najma

1. divadelného diela,

dramatického diela,
hudobnodramatického diela,
pantomimického diela,
choreografického diela,
tanecného diela,
hudobného diela,
diela vytvarného umenia,
. slovesného diela a

10. multimedialneho diela,
b) tvorivé vykonanie umeleckého diela alebo folklorneho diela spevom, hranim, recita-

© oo N Ok wN

ciou, tancom alebo inym spdsobom,

€) vydavanie periodickych a neperiodickych publikacii,

d) realizacia odbornych reflexii a vyskumnych aktivit v oblasti umenia, kultury a kreativ-
neho priemyslu a verejna prezentacia alebo publikovanie ich vysledkov,

e) vyroba a verejné Sirenie zvukovych alebo zvukovo-obrazovych zaznamov,

f) realizacia kultirnych podujati, festivalov, prehliadok, sut’azi a obdobnych aktivit s ce-
loslovenskym vyznamom,
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9)

h)

)

K)

uhrada ¢lenskych prispevkov ziadatel'a do medzinarodnych organizacii vykonévajtcich
svoju ¢innost’ v oblasti umenia, kultary alebo kreativneho priemyslu,

prezentécia slovenského umenia, kultiry a kreativneho priemyslu v zahranici,

mobilita umelcov a kultirnych pracovnikov, medzinarodné spolupraca v oblasti ume-
nia, kultary a kreativneho priemyslu,

spolufinancovanie projektov, ktoré ziskali financnu podporu z medzinarodnych zdrojov,
ak ich realizaciu s ohl'adom na ciele Eurdpskej tinie k Slovenskej republike mozno po-
vazovat’ za vyznamnu v oblasti kulttry,

systematické nadobudanie a uchovavanie zbierkovych predmetov, zbierok a kniznic-
nych fondov.

Podl'a charakteru a obsahového zamerania projektov fond v Struktare podpornej ¢innosti urcil
zakladné programy a ich podprogramy pre poskytovanie podpory:

Program 1: Umenie
- 1.1 Divadlo
- 1.2 Tanec
- 1.3 Hudba
- 1.4 Vizualne umenie
- 1.5 Literatara
- 1.6 Medziodborové aktivity
Program 2: Podujatia, kulturne centra a ¢asopisy
- 2.1 Velké prehliadky, festivaly, sutaze
- 2.2 Aktivity kultrnych a umeleckych centier
- 2.3 Vydavanie ¢asopisov
Program 3: Vyskum a vzdelavacie aktivity
- 3.1 Divadlo: vyskum a vzdeldvanie
- 3.2 Tanec: vyskum a vzdelavanie
- 3.3 Hudba: vyskum a vzdelavanie
- 3.4 Vizualne umenie: vyskum a vzdelavanie
- 3.5 Literatara: vyskum a vzdelavanie
- 3.6 Medziodborové vyskumné a vzdelavacie aktivity
Program 4: Tradi¢n4 kultara a kultirno-osvetova ¢innost’
- 4.1 Odborn4, vyskumna a vzdelavacia ¢innost’
- 4.2 Vznik a prezentacia tvorby — neprofesionalne umenie
- 4.3 Vznik a prezentacia tvorby — tradi¢na kulttra
- 4.4 Prehliadky, festivaly, sutaze
- 4.5 Kultirno-osvetova ¢innost’
- 4.6 Medzinarodné prezentacie a mobility- 'udova kultira a kultirno-osvetova ¢innost’
Program 5: Pamétové a fondové institucie
- 5.1 KniZnice
- 5.2 Muzed
- 5.3 Galérie
- 5.4 Ochrana a oSetrenie zbierkovych fondov

Program 6: Mesto kultury
- 6.1 Mesto kultiry 2021 (mestd)
- 6.2 Mesto kultary 2021 (iné subjekty)
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Fond poskytuje pomoc podl'a tejto schémy v Programe 1: Umenie okrem Podprogramu 1.6.5
Medzinarodné prezentacie a mobility — kreativny priemysel, Programe 2: Podujatia, kultarne
centra a ¢asopisy — Podprogram 2.2.2 Aktivity malych kultirnych a umeleckych centier a Pod-
program 2.3 Vydavanie ¢asopisov, Programe 3: Vyskum a vzdelavacie aktivity, Programe 4:
Tradi¢nd kultara a kultarno-osvetova ¢innost’ a Programe 5: Pamétové a fondové institicie
a Programe 6: Mesto kultary.

V Programe 1: Umenie v Podprograme 1.6.5 Medzinarodné prezentacie a mobility — kreativny
priemysel, Programe 2: Podujatia, kultirne centra a ¢asopisy v Podprograme 2.1 Velké pre-
hliadky, festivaly, sutaze, Podprograme 2.2.1 Aktivity vdcsich kultarnych a umeleckych cen-
tier a Podprograme 6.1.2 Mesto kultiry 2021 — celoro¢né aktivity poskytuje fond §tatnu pomoc
v sulade s ¢lankom 53 nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni ur-
citych kategorii pomoci za zluciteI'né s vnutornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy
v platnom zneni (U. v. EU L 187, 26.6.2014).

H. OPRAVNENE VYDAVKY

Prijemca finan¢nych prostriedkov z fondu je opravneny pouzit’ poskytnuté finanéné prostriedky vy-
lu¢ne na vydavky suvisiace s realizaciou projektu. Na tucely vypoctu opravnenych vydavkov sa pou-
ziju Ciselné tidaje pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov. Opravnené vydavky musia byt  uhra-
dené pred datumom konec¢ného atplného vyuctovania poskytnutych finanénych prostriedkov
z fondu (kone¢ny datum opravnenosti vydavkov). Opravnené vydavky su uréené v rozpocte projektu,
ktory je neoddelitelnou stcast'ou zmluvy o0 poskytnuti finan¢nych prostriedkov.

a) krytie straty z ¢innosti 0sob,
b) thradu zavizkov z predchadzajtcich rozpoétovych rokov,
c) refundaciu vydavkov uhradenych v predchadzajtcich rozpoc¢tovych rokoch,

vvvvv

d) splacanie uverov, poziciek a urokov z prijatych tiverov a poziciek.

Vsetky vydavky, na thradu ktorych st pouzité finan¢né prostriedky z fondu poskytnuté formou
dotacie alebo p6Zicky, musia byt identifikovatel'né, preukazatel'né originalnymi u¢tovnymi do-
kladmi a musia byt doloZzené uc¢tovnymi zaznamami, ktoré su riadne evidované u prijemcu po-
moci Vv sulade s platnou legislativou. Vydavky bez priameho vzt'ahu k realizacii projektu, ani
vydavky, ktoré nie st sicast’ou rozpoctu projektu, nebudu akceptované.

Opravnené vydavky musia byt primerané a musia byt’ vynalozené v stlade s principmi
a) hospodarnosti (optimalizacia vydavkov pri reSpektovani ciel'ov projektu),
b) ucelnosti (priama vdzba vydavkov na projekt a ich nevyhnutnost’ pre realizaciu projektu),
c) efektivnosti (maximalizovanie vysledkov vo vztahu k poskytnutym finanénym pro-
striedkom).
V pripade, ak su opravnené vydavky vynalozené v priebehu viacerych rokov, diskontujii sa na
ich su¢asnt hodnotu. Ako urokova sadzba na diskontné ucely sa pouzije diskontné sadzba uplat-
nitel'nd v Case poskytnutia pomoci.

I. FORMA POMOCI

Fond poskytuje pomoc podrla tejto schémy formou dotacie alebo pdzicky so splatnost'ou najviac
pat’ rokov.
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J. VYSKA A INTENZITA POMOCI

Pomoc nesmie presiahnut strop vo vyske 200 000 EUR na jediny podnik v priebehu
akéhokol'vek obdobia troch fiskalnych rokov.

Celkova vyska pomoci de minimis poskytnutej jedinému podniku vykonavajicemu cestnil na-
kladnt dopravu v prenajme alebo za uhradu, nepresiahne 100 000 EUR v priebehu obdobia
troch fiskalnych rokov. Tato pomoc de minimis sa nepouzije na nakup vozidiel cestnej naklad-
nej dopravy.

Ak podnik vykonava cestnu nakladnti dopravu v prendjme alebo za uhradu a zaroven iné Cin-
nosti, na ktoré sa uplatiuje strop vo vyske 200 000 EUR, strop vo vyske 200 000 EUR sa na
tento podnik uplatni za predpokladu, ze prijemca pomoci zabezpec¢i (a fond overi) pomocou
primeranych prostriedkov, ako je oddelenie ¢innosti alebo rozlisenie vydavkov (napr. analy-
ticka evidencia), aby podpora pre ¢innosti cestnej nakladnej dopravy nepresiahla 100 000 EUR
a aby sa ziadna pomoc de minimis nepouzila na nakup vozidiel cestnej nakladnej dopravy.

Tieto stropy sa uplatiiuji bez ohl'adu na formu pomoci alebo sledovany ciel’, ako aj nezavisle
od toho, ¢ je pomoc financovana tiplne alebo Ciastoéne zo zdrojov EU. Obdobie troch
fiSkalnych rokov v stvislosti s poskytovanim pomoci sa urcuje na zaklade uctovného obdobia
prijemcu. Podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov je to
kalendarny rok alebo hospodarsky rok podl’a rozhodnutia podniku.

Ak by sa poskytnutim novej pomoci presiahol prislusny strop pomoci uvedeny v tomto ¢lanku
schémy, predmetna schéma sa na tito sumu pomoci neuplatiiuje, a to ani na tu jej Cast’, ktora
strop nepresahuje.

Vyska pomoci predstavuje sucet jednotlivych platieb poskytnutych prijemcovi pomoci. Pomoc
mozno poskytovat’ do vysky 100 % opravnenych vydavkov, priCom maximalna suma dotacie
poskytnutej z fondu podla tejto schémy na jeden projekt je urcena v Struktire podpornej ¢in-
nosti fondu na prislusné obdobie a predstavuje sumu maximalne 100 000 EUR za predpokladu
dodrZania stropov podl'a tohto ¢lanku.

Podl’a ¢lanku 3 ods. 8 nariadenia v pripade fuzii alebo akvizicii sa pri zistovani toho, €1 pripadna
nova pomoc de minimis pre tento novy alebo nadobudajuci podnik presahuje prislusny strop,
zohl'adni kazda pomoc de minimis poskytnutd predtym ktorémukol'vek zo spajajucich sa podnikov.
Pomoc de minimis zdkonne poskytnuta pred fiziou alebo akviziciou zostdva zakonnou.

Podl’a ¢lanku 3 ods. 9 nariadenia v pripade rozdelenia jedného podniku na dva ¢i viac samostatnych
podnikov sa pomoc de minimis poskytnuté pred rozdelenim priradi tomu podniku, ktory z nej profi-
toval, Co je v zasade ten podnik, ktory prebera Cinnosti, na ktoré sa pomoc de minimis vyuzila. Ak
takéto priradenie nie je mozné, pomoc de minimis sa priradi tmerne na zaklade Gctovnej hodnoty
vlastného kapitalu novych podnikov v den nadobudnutia u¢innosti rozdelenia podniku.

O poskytnutie pomoci moze ziadatel’ ziadat' v ramci viacerych programov a podprogramov.

V pripade p6Zicky je pomocou rozdiel medzi vyskou urokov poskytnutej pdzi€ky a referencnou
sadzbou platnou v ¢ase poskytnutia pomoci, pricom pri vypocte referencnej sadzby a diskontnej
sadzby na izemi Slovenskej republiky sa zohl'adni zakladna sadzba stanovena Eurdpskou ko-
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misiou na webovom sidle Europskej komisie http://ec.europa.eu/competition/state_aid/legisla-
tion/reference_rates.html. K zéakladnej sadzbe sa v sulade s Oznamenim Eur6pskej komisie
0 revizii spdsobu stanovenia referencnych sadzieb (2008/C 14/02) bezne pripocitava prislusna
marza v rozpiti od 60 do 1000 bazickych bodov (jedno percento predstavuje 100 bazickych
bodov) v zavislosti od ratingu podniku a ponuknutého kolateralu.

Pomoc poskytnuta formou p6zi¢ky sa bude povazovat’ v stlade s ¢lankom 4 ods. 1 nariadenia
za transparentni pomoc, ak bol ekvivalent hrubého grantu vypocitany na zaklade referenc¢nych
sadzieb platnych v cCase poskytnutia pomoci. Pomoc splatna v niekol’kych splatkach je
diskontovana na jej hodnotu v ¢ase jej poskytnutia. Ako tirokova sadzba na diskontné tcely sa
pouzije diskontna sadzba uplatnite'na v ¢ase poskytnutia pomoci.

K. PODMIENKY POSKYTOVANIA POMOCI

Ziadatel je povinny uviest' v tlagive Ziadosti o poskytnutie prostriedkov z fondu vietky d’alsie
zabezpecené alebo planované prostriedky na realizaciu projektu s osobitnym uvedenim financ-
nych prostriedkov z verejnych zdrojov.

Ziadatel'/prijemca pomoci je povinny pred poskytnutim pomoci poskytnit’ fondu vietky infor-
macie suvisiace s prijatim akejkol'vek inej pomoci de minimis prijatej na zdklade nariadenia
alebo na zaklade inych predpisov EU o pomoci de minimis po¢as predchadzajicich dvoch fis-
kalnych rokov a pocas prebiehajuceho fiskalneho roku, a to aj od inych poskytovatel'ov pomoci
alebo v ramci inych schém pomoci de minimis. Fond je povinny pred poskytnutim pomoci
podra tejto schémy overit’ v centralnom registri®, Ze celkovy objem pomoci de minimis pride-
leny podniku spolu s navrhovanou pomocou de minimis neprekro¢i maximalnu vy$ku pomoci
stanovenu V Clanku J. tejto schémy pocas obdobia, ktoré pokryva prislusny fiskalny rok, ako aj
predchadzajice dva fiskalne roky, a Ze sa dodrziavajii kumulaéné pravidla podla ¢lanku M.
tejto schémy.

Ziadatel/prijemca pomoci je povinny predlozit’ fondu vyhlasenie o tom, Ze

e sa voci nemu nenarokuje vratenie pomoci na zaklade predchadzajuceho rozhodnutia
Eurépskej komisie, ktorym bola poskytnuta pomoc oznacena za neopravnenu a nezlu-
¢itel'nll s vnitornym trhom’,

e nepatri do skupiny podnikov, ktoré st povazované za jediny podnik podla ¢l. 2 ods. 2
nariadenia; ak prijemca pomoci patri do skupiny podnikov, predlozi udaje o prijatej po-
moci za vSetkych ¢lenov skupiny podnikov, ktori s nim tvoria jediny podnik.

Ziadatel'/prijemca pomoci vo forme poZicky je navyse povinny predloZit’ fondu vyhlasenie, Ze nie
je predmetom kolektivneho konkurzného konania, ani nespliia kritéria pravnych predpisov na to,
aby sa stal predmetom kolektivneho konkurzného konania na navrh svojich veritel'ov.
Ziadatel/prijemca pomoci vo forme pozicky, ktory je velkym podnikom, je povinny predlozit
fondu aj vyhlasenie, Ze ma uverovy rating aspon B-.

Bez poskytnutia informacii savisiacich s prijatim inej pomoci alebo predloZenia vysSie uvede-
nych vyhlaseni zo strany ziadatel’a/prijemcu pomoci, bez moznosti ich overenia fondom a bez
splnenia vSetkych podmienok schémy nemdéze byt pomoc poskytnuta.

8§ 13 ods. 3 zakona 0 $tatnej pomoci.
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L. MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

Organmi fondu su

e rada,

e  dozorna komisia,

e riaditel.
V procese rozhodovania o poskytnuti pomoci fond zriad’'uje odborné komisie, ktoré posudzuju
a hodnotia jednotlivé ziadosti o poskytnutie financnych prostriedkov fondu (d’alej aj ,,ziadost™)
a projekty a odportacaju poskytnutie podpory z finanénych prostriedkov fondu. Podmienky posky-
tovania pomoci upravuje zakon a vnutorné predpisy fondu, ktorymi su

e Zasady, spOsob a kritérid hodnotenia Ziadosti o poskytnutie finan¢nych prostriedkov

z fondu,
e Zasady poskytovania finan¢nych prostriedkov z fondu.

Podmienky poskytovania pomoci na konkrétne obdobie podrobnejsie Specifikuje Struktara pod-
pornej ¢innosti fondu, ktorti v nadvédznosti na rozpocet fondu na prislusny kalendarny rok
schval'uje rada fondu. Struktira podpornej ¢innosti na prislusny rok uréuje najméa

e  priority a obsahové zameranie podpornej ¢innosti fondu,

e podrobnt Specifikédciu, zameranie a ¢lenenie programov podpornej ¢innosti fondu,

e maximalnu a minimalnu sumu podpory na jeden projekt v jednotlivych programoch
a podprogramoch podpornej ¢innosti fondu,

e vysku povinného spolufinancovania projektu ziadatel'om,

e pocet odbornych komisii fondu a ich zékladné zlozenie,

e predpokladané terminy vyziev na predkladanie Ziadosti o poskytnutie finan¢nych pro-
striedkov z fondu.

Na poskytnutie finanénych prostriedkov z fondu nie je pravny narok. Poskytovana pomoc je
selektivna a vyber jednotlivych projektov sa uskutociiuje podl'a kvalitativnych kritérii ur€enych
zakonom a vnutornymi predpismi fondu. Hodnotenie projektov uskuto¢niuji nezavislé odborné
komisie. Fond poskytuje finan¢né prostriedky formou dotacie vylu¢ne na principe spolufinan-
covania projektu zo strany Ziadatela.

Finan¢né prostriedky fondu moZno poskytnut’ na zaklade pisomnej Ziadosti. Vzor tlaciv zve-
rejni fond na svojom webovom sidle. Ziadatel’ v Ziadosti uvedie, o aka formu poskytnutia fi-
nan¢nych prostriedkov a v akej sume ziada. Prilohou ziadosti je
a) popis projektu,
b) celkovy rozpocet projektu vratane kalkulacie vydavkov,
c) doklad o pravnej subjektivite ziadatel’a, ak je ziadatelom pravnicka osoba, ktora sa ne-
zapisuje do verejného registra,
d) doklady podla § 18 ods. 7 zakona,
e) Cestné vyhlasenie ziadatel'a, Ze poskytuje suc¢innost’ v Statnom Statistickom zistovani v
oblasti kultary podl'a osobitného predpisu,
f) Cestné vyhlasenie ziadatela, Ze vo¢i nemu nie je vedené konkurzné konanie, Ze nie je v
konkurze, v reStrukturalizacii, Ze proti nemu nebol zamietnuty navrh na vyhlasenie kon-
kurzu pre nedostatok majetku, Ze nie je v likvidacii a Ze proti nemu nie je vedeny vykon
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rozhodnutia. Ziadatel' pomoci vo forme pozi¢ky je navyse povinny predlozit fondu
vyhlasenie, Ze nie je predmetom kolektivneho konkurzného konania, ani nespiiia kritéria
pravnych predpisov na to, aby sa stal predmetom kolektivneho konkurzného konania na
navrh svojich veritel'ov.

g) Cestné vyhlasenie ziadatel’a, Ze ma vysporiadané vztahy voci Statnemu rozpoctu a rozpoctom
obci,

h) cCestné vyhlasenie o neporuseni zakazu nelegalneho zamestnavania, ak je Ziadatelom
pravnicka osoba alebo fyzicka osoba — podnikatel’, Cestné vyhlasenie Ziadatel'a, Ze nema
evidované nedoplatky voc¢i daitlovému tradu, colnému tradu, nedoplatky na poistnom
na socialne poistenie a zdravotna poist'oviia neeviduje vo¢i nemu pohladavky po splat-
nosti podl'a osobitnych predpisov,

i) Cestné vyhlasenie Ziadatel'a, Ze vZdy riadne a v€as predlozil vyacétovanie finan¢nych
prostriedkov, ak mal takuto povinnost,

J) Cestné vyhlasenia ziadatel'a podl'a ¢lanku K. Podmienky poskytovania pomoci,

K) potvrdenie o zaplateni administrativneho poplatku za spracovanie ziadosti,

[) iné doklady potrebné k postdeniu ziadosti, ktoré fond Specifikuje pre dané ¢asové ob-
dobie vo vyzve na podavanie ziadosti, vyhlasenie ziadatel’a, ¢i je mikropodnik, maly pod-
nik, stredny podnik alebo vel'ky podnik.

Ziadosti sa predkladaji v terminoch uréenych fondom, ktoré fond $pecifikuje pre dané Gasové
obdobie vo vyzve na predkladanie ziadosti. O poskytnuti finanénych prostriedkov fondu roz-
hoduje riaditel’ do 90 pracovnych dni odo dila dorucenia ziadosti.

Fond poskytuje finan¢né prostriedky na zdklade pisomnej zmluvy o poskytnuti finanénych pro-
striedkov z fondu uzavretej so Ziadatelom. Zmluvou 0 poskytnuti finanénych prostriedkov sa
zavizuje fond poskytnut’ ziadatel'ovi finan¢né prostriedky na urceny ucel za podmienok stano-
venych zakonom a fondom. Ziadatel’ sa zmluvou 0 poskytnuti finanénych prostriedkov zavi-
zuje poskytnuté finan¢éné prostriedky pouzit’ v stilade s ur¢enym ti¢elom aj podmienkami a hod-
noverne preukdzat’® fondu pouZitie poskytnutych finanénych prostriedkov podla zmluvy
0 poskytnuti finanénych prostriedkov. Podpisom zmluvy o poskytnuti finanénych prostriedkov
fondu vo forme po6zicky obidvomi zmluvnymi stranami vznika Ziadatel'ovi pravny narok na
poskytnutie pomaoci, t. j. pomoc sa povazuje za poskytnutu. Nadobudnutim G¢innosti zmluvy
0 poskytnuti finan¢nych prostriedkov fondu vo forme dotacie vznika Ziadatel'ovi pravny narok
na poskytnutie pomoci, t. j. pomoc sa povazuje za poskytnuti. Po uzavreti zmluvy sa Ziadatel
stava prijemcom poskytnutej pomoci. Kazda pomoc sa poskytuje zasadne bezhotovostne a naj-
menej v jedne;j splatke.

Podrla § 22 ods. 3 zdkona zmluva obsahuje
a) identifikacné udaje zmluvnych stran,
b) predmet zmluvy,
c) tucel poskytnutia financnych prostriedkov,
d) obsah projektu a jeho nazov,
e) sumu poskytnutych finanénych prostriedkov,
f) podmienky poskytnutia a pouZitia finan¢nych prostriedkov,
g) vysku uroku z pdzicky, ak fond poskytne finan¢né prostriedky formou p6zicky,
h) podmienky vytacétovania poskytnutych finan¢nych prostriedkov,
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i) sankcie za porusenie zmluvnych podmienok,
J) ostatné dohodnuté nalezitosti suvisiace s poskytnutim finan¢nych prostriedkov.

Pouzitie finanénych prostriedkov z fondu podlieha ich vyuctovaniu a vecnému vyhodnoteniu
projektu, ktoré prijemca pomoci predklada fondu v termine a spésobom uréenym v zmluve o po-
skytnuti finan¢nych prostriedkov z fondu. NeoddeliteI'nou sti¢astou vytictovania je aj zdoklado-
vanie povinného spolufinancovania projektu vo vyske ur¢enej fondom. Vyuctovanie sa predklada
na predpisanom tlacive, ktorého vzor fond zverejni na svojom webovom sidle. K vyuctovaniu
prijemca pomoci prilozi aj kopie uétovnych dokladov potvrdzujucich pouzitie pridelenych fi-
nan¢nych prostriedkov a kopie vypisov z Gctu, na ktory boli poukazané financné prostriedky
z fondu a z ktorého boli uhradzané vydavky na projekt s pouzitim finan¢nych prostriedkov fondu.

M. KUMULACIA POMOCI

Kumulacia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho prijemcu pomoci (so zohl'adnenim jediného
podniku). Pomoc sa nekumuluje so $taitnou pomocou vo vztahu k rovnakym opravnenym
vydavkom alebo Statnou pomocou na to isté opatrenie rizikového financovania, ak by takato
kumulacia presahovala najvyssiu prislusnt intenzitu pomoci alebo vysku pomoci stanovent v
zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych pripadov v nariadeni alebo rozhodnuti o
skupinovej vynimke prijatych Europskou komisiou.

Pomoc sa mdze kumulovat’ s pomocou poskytnutou v stlade s nariadenim Komisie (EU) &.
360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j
unie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujicich sluzby vSeobecného
hospodarskeho zaujmu (U. v. EU L 114, 26.4.2012, s. 8) aZ do vysky stropu stanoveného v
uvedenom nariadeni. M6zZe byt kumulovana s pomocou poskytnutou v sulade s inymi
predpismi o pomoci az do vysky 200 000 EUR.

N. ROZPOCET

Indikativna vyska vydavkov planovanych v ramci schémy je celkovo 120 milionov EUR.

O. TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

Znenie schémy je zverejnené v Obchodnom vestniku a uplné znenie schémy je zverejnené na
webovom sidle fondu pocas celého obdobia platnosti a ucinnosti schémy. Na webovom sidle
fondu st zverejnené aj vSetky vSeobecne zdvidzné pravne predpisy a vSetky vnutorné predpisy
upravujuce Cinnost’ fondu. Zaznamy tykajlice sa pomoci sa uchovaji po dobu 10 fiskalnych
rokov od dadtumu jej poskytnutia. Zdznamy tykajuce sa schémy sa uchovaju po dobu 10 fiskal-
nych rokov od datumu, kedy sa poskytla posledna individualna pomoc v ramci takejto schémy.

Transparentnost’ schémy zabezpecuje fond v zmysle ustanoveni zakona 211/2000 Z. z. o slo-
bodnom pristupe k informéacidm a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov.

Fond pisomne informuje prijemcu pomoci o predpokladanej vyske pomoci vyjadrenej ako ek-
vivalent hrubého grantu a 0 tom, Ze ide o pomoc de minimis, pri¢om vyslovne uvedie odkaz na
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nariadenie, jeho nazov a udaje o jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpske;j Gnie. Tato po-
vinnost’ sa moze povazovat’ za splnent, ak je to uvedené v zmluve o poskytnuti finanénych
prostriedkov fondu.

Fond kontroluje dodrziavanie vSetkych podmienok stanovenych v schéme a kontroluje dodrzia-
vanie stropu maximalnej vySky a intenzity pomoci podla ¢lanku J. tejto schémy. Fond zaroven
vedie centralnu evidenciu pomoci, ktora obsahuje uplné informacie o kazdej pomoci poskytnutej
V ramci schémy, zaznamenava a zhromazd'uje vSetky informacie, ktoré sa tykaju uplatnovania
schémy, pricom tieto zdznamy budu obsahovat’ vSetky informacie potrebné na preukazanie spl-
nenia podmienok tejto schémy. Fond je v stlade s § 13 ods. 2 zakona o $tatnej pomoci povinny
zaznamenavat’ do centralneho registra uidaje o poskytnuti minimalnej pomoci a o prijemcoch mi-
nimalnej pomoci do piatich pracovnych dni odo dia poskytnutia tejto pomoci.

P. KONTROLA A AUDIT

Vykonavanie kontroly pomoci vychadza z prislusnej legislativy Europskej unie a z legislativy
Slovenskej republiky (zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a dopl-
neni niektorych zakonov Vv zneni neskorsich predpisov, zakon, zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spra-
vach finan¢nej kontroly v zneni neskor$ich predpisov, zdkon Narodnej rady Slovenskej repub-
liky €. 39/1993 Z. z. o Najvy$Som kontrolnom urade Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov), ako aj z osobitného vnutorného predpisu fondu, upravujuceho kontrolnti ¢innost’
fondu.

Kontrolu poskytovania a pouZitia poskytnutej pomoci a kontrolu hospodarenia fondu vykonava

e kancelaria fondu (priebezna vecné a finan¢na kontrola ziadosti, zmlav a vyuctovani po-
skytnutej pomoci),

e dozorné komisia fondu (samospravny kontrolny orgén poskytovatel'a) podl'a osobitného
vnutorného predpisu fondu,

e rada fondu,

e Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky a d’alSie prislusné organy podl'a osobit-
nych predpisov.

e Protimonopolny trad Slovenskej republiky

Podl'a vnutornych predpisov fondu kontroluje fond pouzitie poskytnutych finanénych prostried-
kov, opravnenost’ vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia pomoci. Prijemca
pomoci je povinny umoznit’ fondu vykonanie kontroly pouzitia pomoci, opravnenosti vynaloze-
nych vydavkov a dodrzania podmienok poskytnutia pomoci. Prijemca pomoci vytvori zamest-
nancom kontrolného organu vykonavajicim kontrolu primerané podmienky na riadne a v€asné
vykonanie kontroly a poskytne im potrebnti si¢innost’ a vSetky vyziadané informacie a listiny
tykajuce sa najma realizacie projektu, stavu jeho rozpracovanosti, pouZzitia pomoci.

Protimonopolny urad Slovenskej republiky ako koordinator pomoci je podla § 14 ods. 2 zékona
0 Statnej pomoci opravneny u poskytovatela pomoci vykonat’ kontrolu poskytnutia tejto po-
moci, a zaroven je opravneny overit’ si potrebné skutocnosti aj u prijemcu pomoci.

141721



Ak koordinator pomoci v priebehu vykonavania kontroly podl’a odseku 2 zdkona o Statnej pomoci
zisti, ze miniméalna pomoc sa poskytuje v rozpore s osobitnymi predpismi pre minimalnu pomoc
alebo zakonom o Statnej pomoci, oznami tto skutocnost’ bezodkladne poskytovatel'ovi minimalnej
pomaci a o tejto skutocnosti je povinny bezodkladne informovat’ koordinatora pomoci.

Q. PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

Schéma nadobuda platnost’ a u¢innost’ dilom jej zverejnenia v Obchodnom vestniku. Zverejnenie
schémy v Obchodnom vestniku zabezpeci fond, ktory nasledne zabezpeci jej zverejnenie aj na svo-
jom webovom sidle, a to do 10 pracovnych dni od jej zverejnenia v Obchodnom vestniku.

Zmeny v schéme je mozné vykonat’ formou pisomnych dodatkov ku schéme, pri¢om platnost’
a ucinnost’ kazdého dodatku nastava diiom zverejnenia schémy v zneni dodatku v Obchodnom
vestniku.

Zmeny Vv eurdpskej legislative podl'a ¢asti B. alebo v akejkol'vek s fiou suvisiacej legislative, tyka-
juce sa ustanoveni schémy, musia byt premietnuté do schémy v priebehu 6 mesiacov od nadobud-
nutia ich u¢innosti.

Platnost’ a i¢innost’” schémy skonci 31. decembra 2023. Pomoc podla tejto schémy je mozné
poskytnut’ najneskor do 31. decembra 2023, pri¢om do tohto datumu musi zmluva o poskytnuti
finan¢nych prostriedkov fondu vo forme dotécie nadobudnut’ G¢innost’ a zmluva o poskytnuti
finan¢nych prostriedkov fondu vo forme p6zicky musi byt do tohto datumu podpisana.

R. PRILOHY

Priloha €. 1 Spdsob vypoctu vySky minimalnej pomoci formou p6zicky.
Priloha €. 2 Vymedzenie pojmov tykajiacich sa MSP.
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PRiLOHA C.1

SPOSOB VYPOCTU VYSKY MINIMALNEJ POMOCI FORMOU POZICKY

vvvvv

pouziva referencna sadzba.
Zakladné vypocty:
1. Trhova sadzba v % = zékladna sadzba pre vypocet referenénej sadzby a diskontnej
sadzby pre SR stanovena Europskou komisiou v % + marza odrazajtica mieru rizika v %
2. Vyska uSetreného troku v % = trhova sadzba v % — zvyhodnena Grokova sadzba v %
3. Vyska pomoci v eur (t.j. vyska hotovostného finanéného grantu) = (vyska usSetreného
uroku v % * vyska uveru v eur)/100

Sposob stanovenia marze pre jednotlivé podniky je uvedeny v oznameni Komisie o revizii spo-
sobu stanovenia referen¢nych a diskontnych sadzieb (2008/C 14/02).

Marza sa bezne pripocitava K zakladnej sadzbe pre vypocet referencnej sadzby a diskontnej
sadzby. Uréuje sa v bazickych bodoch, kde jedno percento predstavuje 100 bodov (napr. ak je
marza 60 bodov, sadzba na uzemi SR pre prislusny podnik sa vypocita nasledovne: 60/100 =
0,6 % + (- 0,17 %) = 0,43 %).

Uplatnit’ sa majui v zasade nasledujiice marze v zavislosti od ratingu podniku a pontiknutého

kolateralu:
Tabul’ka ¢. 1

Uverové marze v bazickych bodoch
Kolateralizicia — uroven zaruky

Ratingova kategoria Vysoka BeZna Nizka

pod alebo medzi nad alebo

na urovni 31% , NSO

30 % 2.59% na urovni 60 %

Silny (AAA-A) 60 75 100
Dobry (BBB) 75 100 220
Uspokojivy (BB) 100 220 400
Slaby (B) 220 400 650
Zl}{/ﬁpancne tazkosti (CCC 400 650 1000
a nizsie)

Ratingy sa nemusia ziskavat’ od $pecializovanych ratingovych agenttr, rovnako prijatelné su
aj vnutrostatne ratingové systémy alebo ratingové systémy pouzivané bankami na vyjadrenie
miery zlyhania. BeZznym kolaterdlom sa rozumie Groven zaruky beZne poZzadovana finanénymi
indtiticiami ako zabezpeka poskytnutého tveru. Uroven zaruk moze byt’ vypogitana ako strata
Vv pripade zlyhania (Loss Given Default — LGD), ¢o predstavuje ocakavanu stratu v percentach
expozicie dlznika pri zohl'adneni sim, ktoré je mozné ziskat’ spat’ zo zaruky a konkurznej pod-
staty; v dosledku toho je LGD nepriamo imernd hodnote zaruk.
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Bezne sa k zakladnej sadzbe pripoc¢itava 100 bazickych bodov (ak je zakladna sadzba vo vyske
(-0,11 %) + 100 bazickych bodov (1%), t .J. 0,89 %). To plati pre tvery podnikom s uspokoji-
vym ratingom a vysokym kolateralom alebo uvery podnikom s dobrym ratingom a beznym ko-
lateralom.

Pre uverovych dlznikov, ktori nemaju uverovu histériu, alebo v pripade ratingu vychadzajicej
7o suvahy, ako st niektoré spolo¢nosti so Specialnym ur¢enim alebo zac¢inajice spolo¢nosti, by

sa mala zakladna sadzba zvysit’ najmenej o 400 bazickych bodov, t.j. 0 4%.

V pripade, ak je splatnost’ pdzicky dlhsia ako 1 rok, je potrebné hodnoty v jednotlivych rokoch
diskontovat’ (t. j. prepocitat’ na su¢asnii hodnotu) pomocou vzorca:

VP /(1 + diskontna sadzba)"

" — poradové ¢islo roka, pricom rok, v ktorom sa vypocet vykonava, sa povazuje za nulty.
Vysku pomoci potom predstavuje sucet sti¢asnych hodnot pomoci v jednotlivych rokoch.
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PRILOHA ¢&. 2:
VYMEDZENIE POJMOV TYKAJUCICH SA MSP
A. Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na jeho
pravnu formu. Sem patria najmé samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky, ktoré
vykonavaju remeselnicke alebo iné ¢innosti, a partnerstva alebo zdruzenia, ktoré pravidelne
vykonavaju hospodarsku ¢innost’.

B. Pocet pracovnikov a finan¢né limity urcujice kategorie podnikov

1. Kategériu mikropodnikov, malych a strednych podnikov (,,MSP*) tvoria podniky, ktor¢ za-
mestnavaju menej ako 250 0s6b a ktorych ro¢ny obrat nepresahuje 50 mil. EUR a/alebo celkova
ro¢na suvaha nepresahuje 43 mil. EUR.

2. V ramci kategérie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestndva menej ako
50 0s6b a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na siivaha nepresahuje 10 mil. EUR.

3. 'V ramci kategorie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako
10 os6b a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na suvaha nepresahuje 2 mil. EUR.

C. Typy podnikov, ktoré sa zohl’adiiuju pri vypocte po¢tu pracovnikov a finanénych sim

1. ,.Samostatny podnik®“ je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik
v zmysle odseku 2 alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,Partnerské podniky* st vSetky podniky, ktoré nie su zatriedené ako prepojené podniky
v zmysle odseku 3 a medzi ktorymi je takyto vzt'ah: podnik (vysSie postaveny podnik) vlastni,
bud’ samostatne alebo spolocne s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle od-

seku 3, 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav iného podniku (nizsie postaveny pod-
nik).

Podnik sa vSak moéze klasifikovat’ ako samostatny, teda ako podnik, ktory nema ziadne partner-
ské podniky, aj ked’ nizSie uvedeni investori tento limit 25 % dosiahnu alebo prekrocia, za
predpokladu, Ze tito investori nie st prepojeni v zmysle odseku 3 individualne alebo spolo¢ne
S prislusnym podnikom:

a. verejné investicné spolocnosti, spolo¢nosti investujuce do rizikového kapitalu,
fyzické osoby alebo skupiny fyzickych osob pravidelne vykonavajice rizikové
investi¢né aktivity, ktoré investuju vlastny kapital do nekotovanych podnikov
(podnikatel’'ski anjeli), za predpokladu, Ze celkové investicie tychto podnikatel’-
skych anjelov v rovnakom podniku su nizsie ako 1 250 000 EUR;

b. univerzity alebo neziskové vyskumné strediska;

C. inStitucionalni investori vratane regionalnych rozvojovych fondov;

d. organy miestnej samospravy sroénym rozpo¢tom niz$im ako 10 mil. EUR
a s menej ako 5 000 obyvatel'mi.

3. ,,Prepojené podniky* st podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzajomnych vztahov:
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a. podnik ma vac¢sinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v inom podniku;

b. podnik ma pravo vymenovat alebo odvolat’ va¢sinu ¢lenov spravneho, riadia-
ceho alebo dozorného orgéanu iného podniku;

. podnik mé pravo dominantne posobit’ na iny podnik na zdklade zmluvy uzatvo-
renej stymto podnikom alebo na zaklade ustanovenia v jeho spolocenskej
zmluve alebo stanovach;

d. podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom iného podniku, sam kontroluje na za-
klade zmluvy s inymi akcionarmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku vac-
Sinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v tomto podniku.

Vychadza sa z predpokladu, Ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v odseku
2 druhom pododseku nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia prislusného podniku — bez
toho, aby boli dotknuté ich prava ako akciondrov.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom zo vzt'ahov uvedenych v prvom pododseku prostred-
nictvom jedného alebo viacerych inych podnikov alebo prostrednictvom niektorého z investo-
rov uvedenych v odseku 2, sa tiez povazuju za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom z tychto vztahov prostrednictvom fyzickej osoby
alebo skupiny fyzickych osdb konajucich spolocne, sa tiez povazuju za prepojené podniky, ak
svoju ¢innost’ alebo Cast’ svojej ¢innosti vykonavaju na rovnakom relevantnom trhu alebo na
prilahlych trhoch.

Za ,prilahly trh* sa povazuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza bezprostredne
vo vyssej alebo nizSej pozicii vo vzt'ahu k relevantnému trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik nemdze povazovat
za MSP, ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo kontro-
lovanych spoloc¢ne alebo individualne jednym alebo viacerymi verejnymi organmi.

5. Podniky mé6zu poskytnut’ vyhlasenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky podnik
alebo prepojeny podnik vratane udajov tykajucich sa limitov stanovenych v ¢lanku B. Vyhla-
senie sa moZe poskytnut’ aj vtedy, ked’ je imanie rozptylené tak, Ze nie je mozné presne urcit,
kto je jeho drzitel'om; v takomto pripade podnik mdze poskytnut’ vyhlasenie v dobrej viere, Ze
modze odovodnene predpokladat’, Ze jeden podnik v iom nevlastni alebo spolocne navzijom
prepojené podniky v iom nevlastnia 25 % alebo viac. Takéto vyhlasenia sa poskytnu bez toho,
aby boli dotknuté kontroly alebo vySetrovania stanovené podla vnutroStatnych pravidiel alebo
pravidiel Unie.

D. Udaje pouzivané pri vypocte poctu pracovnikov a finan¢nych siim a referenc¢né obdobie

1. Udajmi pouzivanymi pri vypoéte poétu pracovnikov a finanénych siim st tdaje tykajice sa
posledného schvaleného uctovného obdobia a vypocitané na ro¢nom zéklade. Zohl'adiuju sa
odo dna uctovnej zavierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez dane z pridanej hodnoty
(DPH) a inych nepriamych dani.

2. Ak podnik v den uctovnej zavierky zisti, ze na roénom zaklade prekrocil pocéet pracovnikov

alebo finan¢né limity stanovené v ¢lanku B, alebo klesol pod tento pocet pracovnikov a fi-
nan¢né limity, nebude to mat’ za nasledok stratu alebo nadobudnutie statusu stredného alebo
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malého podniku alebo mikropodniku, pokial’ sa tieto limity neprekro¢ili v dvoch po sebe nasle-
dujucich uctovnych obdobiach.

3. V pripade novozalozenych podnikov, ktorych ti¢tovné uzavierky este neboli schvalené, sa
uplatnia udaje ziskané ¢estnym odhadom vykonanym v priebehu finan¢ného roku.

E. Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpoveda poctu ro¢nych pracovnych jednotiek (RPJ), t. j. poctu 0sob, ktoré
V prislusnom podniku alebo v jeho mene pracovali na plny uvdzok pocas celého posudzované¢ho
referen¢ného roku. Praca osob, ktoré nepracovali cely rok, praca osob, ktoré pracovali na kratsi
pracovny ¢as bez ohl'adu na jeho trvanie, a praca sezonnych pracovnikov sa zapocitava ako
podiely RPJ. Pracovnikmi su:

a. zamestnanci;

b) osoby pracujtice pre podnik v podriadenom postaveni, ktoré sa podl'a vnatros-
tatnych pravnych predpisov povazuju za zamestnancov;

c) vlastnici-manazéri;

d) partneri vykonavajici pravidelna ¢innost’ v podniku, ktori maju finan¢ny pro-
spech z podniku.

Uc¢ni alebo $tudenti, ktori sa za¢astiujii na odbornom vzdeldvani na zaklade u¢novskej zmluvy
alebo zmluvy o0 odbornom vycviku, sa nepovazuju za pracovnikov. Doba trvania materskej
alebo rodicovskej dovolenky sa nezapocitava.

F. Vyhotovenie udajov o podniku

1. V pripade samostatného podniku sa udaje vratane poctu pracovnikov urcuji vylu¢ne na za-
klade ti¢tovnej zavierky tohto podniku.

2. Udaje o podniku, ktory ma partnerské podniky alebo prepojené podniky, vratane udajov
0 pocte pracovnikov sa urcia na zaklade uc¢tovnej zavierky a inych udajov o podniku alebo, ak
je k dispozicii, podl'a konsolidovanej u¢tovnej zavierky podniku alebo konsolidovanej ti¢tovne;j
zéavierky, do ktorej bol podnik zahrnuty prostrednictvom konsolidacie.

K tidajom uvedenym v prvom pododseku sa pripocitaju udaje kazdého partnerského podniku
prisluSného podniku, ktory sa nachddza bezprostredne vo vySSom alebo nizSom postaveni vo
vztahu k nemu. Vysledok je umerny percentudlnemu podielu imania alebo hlasovacich prav
(podl’a toho, ktora z hodnot je vyssia). V pripade krizovych podielov sa pouZzije vyssi z tychto
percentualnych podielov.

K udajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa pripocita 100 % udajov kazdého pod-
niku, ktory je priamo alebo nepriamo prepojeny s prislusnym podnikom, ak uz tieto tidaje ne-
boli zahrnuté prostrednictvom konsolidacie do uctovnej zavierky.

3. Na tucely uplatnenia odseku 2 sa udaje partnerskych podnikov prislusného podniku odvo-
dzuju z ich G¢tovnych zavierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak existuji. K tymto
udajom sa pripocita 100 % udajov podnikov, ktoré st prepojené s tymito partnerskymi pod-
nikmi, pokial’ ich uctovné tdaje uz nie st zahrnuté prostrednictvom konsolidacie.
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Na tucely uplatnenia toho istého odseku 2 sa tidaje podnikov, ktoré¢ su prepojené s prisluSnym
podnikom, odvodzuju z ich uc¢tovnych zavierok a ostatnych tidajov — konsolidovanych, ak exis-
tuju. K tymto idajom sa pomerne pripocitaji udaje kazdého pripadného partnerského podniku
tohto prepojeného podniku, ktory sa nachddza bezprostredne vo vy$som alebo nizSom posta-
veni vo vztahu k nemu, pokial’ uz tieto tidaje neboli zahrnuté do konsolidovanej u¢tovnej za-
vierky v podiele zodpovedajicom prinajmensom percentualnemu podielu uréenému v odseku
2 druhom pododseku.

4. AK sa v konsolidovanej uctovnej zavierke neuvadzaji za dany podnik udaje o pracovni-

koch, ¢isla tykajuce sa pracovnikov sa vypocitaji imerne na zaklade suhrnu dajov z jeho part-
nerskych podnikov a pripoc¢itanim udajov z podnikov, s ktorymi je prislusny podnik prepojeny.
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